Ramcova smlouva
na poskytovani prekladatelskych sluzeb

uzavrena nize uvedeného dne, mésice a roku
v souladu s ust. § 1746 odst. 2 zéakona ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik,
ve znéni pozdéjsich predpisu

Smluvni strany

objednatel:
Ceska republika - Ufad prace Ceské republiky
se sidlem: Dobrovského 1278/25, 170 00 Praha 7

zastoupena: PhDr. Ladislavem Hazukou, povéfenym zastupovanim Feditele Krajské pobocky
pro hlavni mésto Prahu

ICO: 72496991
Bankovni spojeni: Ceska narodni banka, Na PFikopé 28, Praha 1
Cislo ugtu: 37824011/0710

ID datové schranky: w7aznwp

Kontaktni a fakturacni adresa:

Urad prace Ceské republiky
Krajska pobocka pro hlavni mésto Prahu
Domazlicka 1139/11, 130 11 Praha 3

Kontaktni osoba &. 1: xxx
Telefonni &islo: +420 950 XXX XXX

E-mail: XxXx@uradprace.cz

Kontaktni osoba &. 2: xxx
Telefonni &islo: +420 950 XXX XXX

E-mail: xxx@uradprace.cz

(dale jen jako ,,Objednatel”) na strané jedné


mailto:xxx@uradprace.cz
mailto:olga.borecka@uradprace.cz

a

zhotovitel:
PRO EDUCATION International LANGUAGE EDUCATION & CONSULTING CENTRE s.r.o.

se sidlem: Saratovska 26/A, 841 02 Bratislava, Slovenska republika/ provozovna Sochorova 23,
616 00 Brno

zastoupena: Ing. Jaroslav Ostrovsky

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném u Okresniho soudu v Bratislavé |, sp.zn. B 15764
ICO: 35730111

DIC: CZ683210955

Bankovni spojeni: xxx

Cislo udtu: xxx

Kontaktni osoba &. 1: xxx
Telefonni €islo: +420 XXX XXX XXX

E-mail; xxx

Kontaktni osoba &. 2: xxx
Telefonni €islo: +420 XXX XXX XXX

E-mail; xxx

(dale jen jako ,,Zhotovitel*“) na strané druhé

uzaviely na zakladé vybéru nabidky ve vefejné zakazce z e-trzisté NEN ¢. N0O06/18/vV00022712
,Odborné preklady dokumentt pro potreby Ufadu prace CR — Krajska pobocka pro hl. m. Prahu
nize uvedeného dne, mésice a roku v souladu s ust. § 1746 odst. 2 zakona ¢&. 89/ 2012 Sb.,

obCansky zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu, tuto Ramcovou smlouvu na poskytovani

prekladatelskych sluzeb (dale jen ,Smlouva®).
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Clanek I.
Predmét pInéni

Pfedmétem této Smlouvy je zavazek Zhotovitele zajistit na svij naklad pro Objednatele
preklady odbornych textl z ciziho jazyka do ¢eského jazyka Ci naopak, a to fadné a v€as na
zakladé jednotlivych dil€ich e-mailovych objednavek, provedenych 2z e-mailové adresy
Kontaktni osoby €. 1, nebo Kontaktni osoby €. 2 Objednatele uvedené v zahlavi této smlouvy,
a zavazek Objednatele preklady pfevzit a zaplatit cenu.

Objednatel predpoklada, ze prfevazna vétSina plnéni poskytnutého dle této smlouvy se bude
tykat neovérenych prekladu (tj. prekladd bez soudniho ovéfeni) z ciziho jazyka do Ceského
jazyka ¢&i naopak, které vyzaduji znalost terminologie uzivané Ufadem prace. Prehled cizich
jazyku, jichz se plnéni mlze tykat, je specifikovan v Pfiloze €. 1 této Smlouvy.

Zhotovitel prohladuje, Zze disponuje dostate¢nou kapacitou a odbornymi znalostmi v&. znalosti
terminologie z poZzadované oblasti, potfebnymi k fadnému plnéni povinnosti vyplyvajicich z této
smiouvy.

Clanek II.
Objednani, zplisob a misto pInéni

Objednatel je opravnén Ccinit jednotlivé dil¢i objednavky nerovnomérné dle své aktualni
potreby.

Zhotovitel se zavazuje k zajisténi sluzeb specifikovanych v ¢lanku |. nejpozdéji do 4 (&tyF)
pracovnich dni od obdrzeni objednavky.

Objednavka zaslana Zhotoviteli pisemné (prostfednictvim e-mailu Kontaktni osoby ¢. 1 nebo
Kontaktni osoby €. 2 v zahlavi této Smlouvy) bude obsahovat minimalné:

podkladovy text k provedeni prekladu;

— upfesnéni vychoziho a cilového jazyka;

jméno, telefonni Cislo a e-mailova adresa Kontaktni osoby pro zaslani hotového prekladu;
pfipadné dalSi poZzadavky objednatele.

. Zhotovitel je povinen pisemné potvrdit (formou e-mailu) pfijeti objednavky nejpozdéiji
do 24 hodin po jejim obdrzeni, pokud byla tato objednavka dorucena v pracovnich dnech
od 8,00 do 17,00 hod. Potvrzenim pfijeti objednavky je uzaviena dil¢i smlouva.

Pokud Zhotovitel nesplni povinnost dle odst. 4. tohoto Clanku, je objednavka rovnéz
akceptovana uplynutim Ihaty 24 hodin od okamziku doruceni objednavky Zhotoviteli, pokud
byla tato objednavka doru¢ena v pracovnich dnech od 8,00 do 17,00 hod., aniz je v této lhaté
Objednateli doru¢eno odmitnuti objednavky. Pokud Zhotovitel zapo€ne s plnénim, nemuze
namitat, Ze objednavku neakceptoval.

Objednatel pozaduje provadéni dil¢iho plnéni (jednotlivého prfekladu) prostfednictvim jednoho
pfekladatele z dlvodu zachovani jednotného stylu a jazyka vysledného pfekladu. V pfipadég, Ze
se bude na prekladu podilet vice pracovnikll (pfekladatell), je Zhotovitel povinen zajistit
jednotnost terminologie dil¢iho pInéni, a to na své naklady.

. Vysledek pfedmétu pInéni (pfeloZeny text) bude pfedan Objednateli v nalezité jazykové kvalité
a ve shodné grafické upravé s pfekladanym dokumentem. Sluzba je provedena, je-li
dokonc&ena a prelozeny text pfedan. Objednatel pfevezme zajistény preklad bez vyhrad, nebo
s vyhradami.
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. Vyhrady je nutno reklamovat nejpozdéji do 14 dni od pfedani pfedmétu pinéni, jinak bude
pInéni povaZzovano za bezvadné (bez vyhrad).

Hotovy pFeklad bude zaslan elektronicky na e-mailovou adresu ,Kontaktni osoby pro zaslani
hotového prekladu“ uvedenou v objednavce.

Clanek IlI.
Sjednana cena za plnéni

Smluvni strany se dohodly, Zze ceny za poskytnuté sluzby dle této Smlouvy se budou fidit
cenami uvedenymi v ceniku, ktery je ke Smlouvé pfilozen jako jeji Pfiloha &. 1 a ktery tvofi jeji
nedilnou soucast.

Dohodnuta cena zahrnuje veSkeré naklady Zhotovitele souvisejici se zajisténim prekladu.

Za 1 normostranu se povazuje 1 800 znakd v€etné mezer na stranu prelozeného textu.
V pfipadé normostrany zapoc€até do jeji poloviny zaplati Objednatel Zhotoviteli 50 % ze
smluvni ceny, v pfipadé normostrany zapocaté nad jeji polovinu, avSak nedokoncéené, hradi
Objednatel Zhotoviteli plnou cenu.

V pfipadé, Zze v dobé, kdy bude pfedmét Smlouvy dokon&en, a sazba DPH bude zakonem
o dani z pfidané hodnoty zvySena nebo sniZena, je povinnosti u¢tovat k cené pInéni darn podle
aktualniho znéni zakona.

Smluvni strany se dohodly, Zze cena za veSkeré Cinnosti provedené podle této Smlouvy na
zakladé dilCich objednavek za celou dobu jeji platnosti nepfekroCi 450 000,- K&
(Ctyfistapadesattisic korun €eskych) v¢. DPH.

Clanek IV.
Platebni podminky a fakturace

Faktura bude vystavena Zhotovitelem za kazdé jednotlivé dil¢i pInéni na zakladé objednavky
Objednatele Na faktufe bude uvedeno ¢&. objednavky Objednavatele.

Dariovy doklad musi splfovat nalezitosti dle § 29 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, v platném znéni. Darnové doklady budou zaslany na adresu sidla Objednatele
uvedené v zahlavi Smlouvy k rukam Kontaktni osoby €. 1, popf. Kontaktni osoby €. 2.

Faktury vystavené Zhotovitelem budou splatné do 30 dnu od jejich prokazatelného doruceni
Objednateli.

V pfipadé ze pfislusny darnovy doklad nebude obsahovat potfebné nalezitosti, je Objednatel
opravnén vratit takovy doklad Zhotoviteli k doplnéni. V takovém pfipadé se rusi Ihita splatnosti
a nova lhata za¢ne plynout ode dne doruceni opraveného danového dokladu Objednateli.

Objednatel neni v prodleni se zaplacenim dafiového dokladu, pokud nejpozdéji v posledni den
jeho splatnosti byla fakturovana ¢astka prokazatelné odepsana z vySe uvedeného bankovniho
uctu Objednatele a pfipsana na vySe uvedeny ucet Zhotovitele.
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10.

Clanek V.
Prava a povinnosti smluvnich stran

Zhotovitel se zavazuje poskytovat veSkeré sluzby s odbornou péci a v nalezité jazykové
kvalité, ve shodné grafické upravé s prekladanym dokumentem a v pozadovaném terminu.

Zhotovitel se zavazuje, ze nebude ke zhotoveni prekladu pouzivat zadnych automatizovanych
prekladovych systému.

Zhotovitel se zavazuje vykonavat veskeré Cinnosti podle této Smlouvy v souladu s platnou
pravni upravou Ceské republiky a pravem EU.

Zhotovitel se zavazuje pfed podpisem této Smlouvy fadné poucit vSechny své zaméstnance
a spolupracovniky, ktefi budou, tfeba jen z &asti, plnit pfedmét této Smlouvy, o veSkerych
povinnostech plynoucich pro Zhotovitele z této Smiouvy.

Zhotovitel se zavazuje zajistit Objednateli pfeklad v terminu stanoveném v Clanku Il. této
Smlouvy. V pfipadé nebezpeéi vzniku prodleni s plnénim povinnosti se Zhotovitel zavazuje
o tomto neprodlené pisemné informovat Objednatele.

Zhotovitel, resp. jim povéfeny pracovnik, bude v ramci plnéni Smlouvy Uzce spolupracovat
s Objednatelem za uc€elem koordinace zajidténi pfekladu.

Zhotovitel pouZije vSechny materialy, které obdrzi od Objednatele v souvislosti s pInénim této
Smlouvy, vyhradné za ucelem pinéni pfedmétu Smlouvy. Po skon&eni plnéni pfeda Zhotovitel
Objednateli vSechny materialy, které od Objednatele v souvislosti s plnénim pfevzal.

Zhotovitel se zavazuje upozornit Objednatele bez zbyte¢ného odkladu po doruceni objednavky
na jakékoliv problémy souvisejici s konkrétni objednavkou, kterou mu Objednatel k zajisténi
pfekladu pfedal. Pfi pfekazkach v fadném zajiStovani prekladu, jej Zhotovitel v nezbytném
rozsahu prerusi az do jejich odstranéni; trva-li Objednatel na pokraCovani v prekladu podle
zadané objednavky, ma Zhotovitel pravo pozadovat od Objednatele potvrzeni v pisemné
podobé.

Objednatel se zavazuje vytvofit fadné podminky pro &innost Zhotovitele, spolupracovat
se Zhotovitelem v rozsahu nutném k dosazeni cile a zajiStovat mu veSkerou potfebnou
soucinnost. Za timto ucelem pfeda Zhotoviteli veSkeré udaje a relevantni materialy nezbytné
k fadnému spinéni pfedmétu této Smlouvy. Zhotovitel udaje ziskané od Objednatele pouZije
pouze pro pIinéni Smlouvy a neposkytne je Zadné tieti strané.

Obé smluvni strany se zavazuji po dobu trvani i po ukonceni této Smlouvy zachovavat vuci
tretim osobam micenlivost o vSech skuteCnostech, se kterymi se seznamily v souvislosti
s vykonem prav a povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy. Timto ustanovenim neni dotena
pfipadna informacni povinnost smluvnich stran plynouci z obecné zavaznych pravnich
predpisu nebo rozhodnuti k tomu pfislusnych organu.
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11.

12.

Smluvni strany se zavazuji vykonavat veSkerou komunikaci tykajici se dilCich pInéni na
zakladé této Smlouvy elektronicky (e-mailem) prostfednictvim Kontaktnich osob uvedenych
v zahlavi této Smlouvy. Pro jednotlivé dil¢i pfeklady bude Objednatelem vzdy specifikovana
rovnéz Kontaktni osoba pro zaslani hotového prekladu, na kterou se mize Zhotovitel nebo
jeho jim povéfeny pracovnik (pfekladatel) pfimo obracet v pfipadé potfeby rychlé konzultace
v prubéhu plnéni objednavky (prekladu).

Zhotovitel je po celou dobu trvani této smlouvy povinen mit uzavienou pojistnou smlouvu,
jejimz predmétem bude pojisténi odpovédnosti za Skodu zpusobenou treti osobé, a to
s minimalnim limitem pojistného plnéni ve vysi 200.000,- K¢ (slovy: dvéstétisic korun €eskych).

Clanek VI.
Ochrana osobnich udaju

Zhotovitel se zavazuje za sebe i za své pracovniky (pfekladatele), ze s informacemi z prekladd
bude nakladano jako s divérnymi udaji dle zakona €. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich udajd
a zméné nékterych zakonl a dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady EU 2016/679
(-.GDPR*). Zhotovitel je povinen na pozadani doloZit Objednateli, Ze ma se svymi pracovniky
povéfenymi plnénim Smlouvy (pfekladateli) sjednané dohody o miéenlivosti a o ochrané
osobnich udaji v souladu s platnou legislativou.

Smluvni strany berou na védomi, ze mohou jako spravci zpracovavat osobni udaje fyzickych
osob uvedenych ve Smlouveé (identifikacni a kontaktni Udaje), jakozto subjektd udaju, a to pro
nasledujici ucely:

a) PInéni Smlouvy

b) Vnitini evidence spravce a ochrany jeho prav

c) PInéni zakonnych povinnosti spravce

Pravnimi zaklady pro zpracovani osobnich udajd dle vySe uvedenych ucell jsou:

a) Opravnény zdjem na plnéni uzavienych smluv - pro ucel dle odst. 1 pism. a) vySe

b) Opravnény zdjem na evidenci uzavienych smluv a ochrané jeho prav - pro ucel dle odst. 1
pism. b) vySe

c) PInéni zakonnych povinnosti spravce, zejména z oblasti administrace vefejnych zakazek
- pro ucel dle odst. 1 pism. c) vySe

Osobni udaje budou zpracovany pro ucely:

a) Dle odst. 1 pism. a) vySe po dobu u&innosti Smlouvy

b) Dle odst. 1 pism. b) vySe po dobu nejdéle 16 let (Sestnacti let) po ukon&eni ucinnosti
Smlouvy

c) Dle odst. 1 pism. c) vySe po dobu pInéni pfisluSnych zakonnych povinnosti

Subjekty udaju jsou opravnény:

a) Pozadovat pfistup k jejich osobnim udajum

b) PozZadovat opravu, doplnéni ¢ vymaz osobnich udaju

c) Pozadovat omezeni zpracovani osobnich udajd

d) Vznést namitku proti zpracovani osobnich udajl

e) Vyuzit prava na prenositelnost osobnich udaji

f) Vyuzit prava podat stiznost proti zpracovani osobnich udaji k Ufadu pro ochranu osobnich
udaji
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Clanek ViIL.
Smluvni pokuty a trok z prodleni

Za kazdy ukon&eny den prodleni v dobé plnéni podle ¢lanku Il. ma Objednatel pravo uctovat
Zhotoviteli smluvni pokutu ve vysi 15 % (patnact procent) z ceny prekladu podle ¢lanku lll. této
Smiouvy.

V pfipadé prodleni Objednatele s uhradou opravnéné fakturované c&astky je Zhotovitel
opravnén uctovat Objednateli urok z prodleni ve vysi 0,03 % zdluzné Castky za kazdy
kalendarni den prodleni.

Za poruseni povinnosti miCenlivosti specifikované v ¢l. V. odst. 9 a 10 je Zhotovitel povinen
uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 100.000,- K¢ (stotisic korun ¢eskych), a to za kazdé
jednotlivé poruseni povinnosti.

Smluvni pokuty jsou splatné na zakladé jejich pisemného vyuctovani do 15 dnl od obdrzeni
tohoto vyuctovani povinnou stranou.

Zhotovitel odpovida Objednateli za Skodu, ktera Objednateli vznikla v disledku poruseni
povinnosti stanovenych v této Smlouvé.

Zaplaceni uvedené smluvni pokuty nema vliv na vysi pfipadné nahrady skody.

Zaplacenim smluvnich sankci neni dot€ena povinnost Zhotovitele dale fadné plnit predmét
Smlouvy.

Clanek VIIL.
Ostatni ujednani

Vady (vyhrady) spojené s poskytnutim dil€iho pInéni podle této Smlouvy budou Objednatelem
reklamovany pisemnou formou a jejich odstranéni provede Zhotovitel na své naklady.

Smluvni strany mohou Smlouvu ukon¢it dohodou nebo odstoupenim. Dohoda i odstoupeni od
Smlouvy musi byt provedena/o v pisemné formé.

Objednatel je vyluénym vilastnikem predaného piekladu a je opravnén jej bez omezeni vyuZzit
pro svoji potfebu.

Zhotovitel bezvyhradné souhlasi se zverejnénim své identifikace a dalSich parametrd Smiouvy,
vCetné dohodnuté ceny.

Zhotovitel se zavazuje, ze preklady budou vzdy provadény pFekladatelem, ktery disponuje
znalostmi odpovidajicimi urovni nejméné C1 dle spole€¢ného evropského referenéniho ramce
pro jazyky. Zhotovitel je povinen na pozadani Objednatele dolozit certifikaty jazykovych
zkouSek svych pracovnikd povéfenych plnénim Smlouvy.

Objednatel povazuje za bezvadny takovy preklad, ktery ma odbornou uroven odpovidajici
charakteru prekladaného textu, ve kterém je spravné uzita odborna terminologie, v textu jsou
spravné uvedeny odkazy, pouzita spravna stylistika, zachovana plynulost pfeloZzeného textu,
zachovan spravny slovosled ve vété, zachovana presnost prekladu, respektovana gramaticka
pravidla a vétna skladba jak vychoziho, tak cilového jazyka, nepfimysSlena slova, neuvadén
nejednoznacny preklad, neuvadéna nevhodna slovni spojeni a interpunkce je uzita
odpovidajicim zpisobem.
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Pokud pfeklad nebude splfiovat poZzadavky Objednatele, nebo nebude proveden v souladu
s odst. 6 tohoto ¢lanku, vrati Objednatel jednotliva pinéni Zhotoviteli k opravé. V pfipadé
uplatnéni reklamace je Objednatel opravnén po Zhotoviteli pozadovat slevu z celkové ceny
diléi objednavky aZz do vySe 50 %. Reklamace bude Zhotovitelem provedena nejpozdéji
do 3 (tfi) pracovnich dni, pficemZz tato doba se pocita od okamZiku vraceni pfekladu Zhotoviteli
k opravé. V pfipadé nesplnéni této Ihty nastupuji podminky dle €l. VII. odst. 1 této Smlouvy.

Clanek IX.
Trvani smlouvy a zanik smlouvy

Tato Smlouva je uzaviena na dobu ur¢itou, a to do 31. 10. 2022, nebo do vyCerpani finanéniho
limitu dle ¢lanku Ill, nastane-li tato skuteCnost dfiv. Tato Smlouva vstupuje v platnost dnem
podpisu obéma smluvnimi stranami a v ucinnost vlioZzenim do registru smiuv.

Tato Smlouva zanika uplynutim &asu, na ktery byla uzaviena, nebo pisemnou dohodou
smluvnich stran, nebo pisemnou vypovédi této Smlouvy za podminek uvedenych v bodé 3,
nebo pisemnym odstoupenim od této Smlouvy nékterou ze smluvnich stran za podminek
uvedenych v bodech 4 az 8 tohoto odstavce.

Obé smluvni strany jsou opravnény tuto Smlouvu kdykoli vypovédét bez udani divodu.
Vypovédni doba ¢ini 2 (dva) mésice a po€ina bézet prvnim dnem kalendainiho mésice
nasledujiciho po dni doruceni pisemné vypovédi druhé smluvni strané.

Nebude-li véc reSena dohodou smluvnich stran, je Objednatel opravnén odstoupit od Smlouvy

se Zhotovitelem, aniz by zcela docerpal finanéni limit dle Clanku lll. této Smlouvy, pokud bude

zfejmé, ze zbyvaijici nevyCerpana ¢ast financniho kryti jiz nevystaci na uhradu plnéni dalsi dil&i

objednavky.

Objednatel je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé zavazného poruseni smluvni nebo

zadkonné povinnosti Zhotovitelem, pfiéemz za zavazné poruSeni smluvni povinnosti se

povaZzuje:

a) Rozhodnutim insolvenéniho soudu o Upadku Zhotovitele

b) Zhotovitel vstoupil do likvidace

c) Zhotovitel nezahajil poskytovani objednanych sluzeb ve stanoveném terminu a byl-li po
uplynuti terminu pro zahajeni alespon jednou pisemné vyzvan Objednavatelem k zahajeni
poskytovani sluzeb

d) Objednatel minimalné tfikrat pisemné Zhotovitele vyrozumél o tom, Ze sluzby nebyly
poskytnuty fadné a veas.

Zhotovitel je opravnén od této Smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze Objednatel je v prodleni
s uhradami dvou po sobé jdoucich faktur za poskytnuté sluzby i pfes pisemné upozornéni
Zhotovitele na tuto skuteCnost.

Podstatnym porusenim povinnosti majici za nasledek odstoupeni od Smlouvy nékterou ze
smluvnich stran se rozumi rovné&z poruseni povinnosti mi€enlivosti dle €l. V. odst. 9 a 10 této
Smiouvy.

Odstoupeni od Smlouvy musi mit pisemnou formu a musi byt doru¢eno druhé smluvni strané.
UCinky odstoupeni od Smlouvy nastavaji prvnim kalendainim dnem mésice nasledujiciho po
doruceni odstoupeni od smlouvy druhé smluvni strané.
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9.

10.

Po ukon&eni platnosti této Smlouvy je Zhotovitel povinen originaly a kopie dokumentu, které
obdrzel od Objednatele v ramci plnéni této Smlouvy, zlikvidovat, nestanovi-li pravni pfedpis
jinak.

Skon&enim uc€innosti této Smlouvy zanikaji vSechny zavazky smluvnich stran ze Smlouvy,

vyjma povinnosti mi€enlivosti a ochrany dlvérnych informaci a osobnich (daji. Nezanikaji
v8ak naroky na nahradu Skody, urokl z prodleni a splatné smluvni sankce.

Clanek X.
Zavérecna ujednani
Prava a povinnosti smluvnich stran, pokud nejsou upraveny touto Smlouvou, se fidi
obCanskym zakonikem a souvisejicimi platnymi pravnimi predpisy.

Jakékoliv zmény a doplriiky této Smlouvy jsou mozné pouze formou pisemnych, vzestupné
Cislovanych a oboustranné podepsanych dodatkll osobami opravnénymi jednat za smluvni
strany.

Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 (&tyfech) stejnopisech, z nichz Objednatel obdrzi 3 (tfi)
originaly a Zhotovitel 1 (jeden) original.

Smluvni strany se zavazuji FeSit spory vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou pfedevsim
smirnou cestou. Spory, jeZ nebude mozné vyresit smirem, budou fedeny soudni cestou.

Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim Smlouvy v registru smluv ve smyslu zakona
€. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uvefejiiovani téchto
smiluv a o registru smluv. Zvefejnéni provede Objednatel.

Smluvni strany vyslovné prohlasuji, ze si tuto Smlouvu pfecetly, seznamily se s jejim obsahem
a souhlasi s ni. Na dukaz spravnosti a Uplnosti této Smlouvy pfipojuji strany své vlastnorucni
podpisy. Svymi podpisy rovnéz vyjadfuji, ze Smlouva nebyla ujednana v tisni a ani za jinak
jednostranné nevyhodnych podminek.

VPrazedne .................. V Prazedne ..................

Za Objednatele: Za Zhotovitele:

PhDr. Ladislav Hazuka Ing. Jaroslav Ostrovsky

povéfeny zastupovanim feditele jednatel
Krajské pobo¢ky pro hlavni mésto Prahu
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